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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 67/2010

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 2.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2010, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

1. Sdo aprovados os modelos dos impressos de requerimentos
de contratagdo de trabalhadores ndo residentes anexos ao pre-
sente despacho e que dele fazem parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 26 de Abril de
2010.

13 de Abril de 2010.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.
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ANERBWAE

Gabinete para os Recursos Humanos

HEFHIEEEI/IMEE LT mta=t+taz 21200 maa)

Pedido de contratagdo de trabalhadores nao residentes
nao especializados (Ao abrigo da Lei N.° 21/2009 de 27 de Outubro)

5%H#& ° Modelo GRH-NE-CP

ANERIAZE A Espaco Reservado ao GRH

RERPVFHITRIBIRATIEGIRE » EX S EEE -

Nos termos da legislacéo vigente na RAEM, a falsificagdo de documentos é punida criminalmente.

1. Bz5%E7) * Tipo de pedido

sHE Ny EHh—I8 fEEEMEREIFRIR » Por favor assinalar um dos seguintes quadrados e preencher os impressos respectivos.

5 M@ % 3RA&« Por favor anexar os seguintes impressos
= £# Modelo GRH-NE-A-CP
= %£# Modelo GRH-B-CP
® £# Modelo GRH-C-CP

Ot -importaggo 4 N°deTNRs | LI 4% - Renovagao

B[R %54 Por favor anexar os seguintes impressos

= %1% Modelo GRH-NE-R-CP
= %1% Modelo GRH-B-CP
= %1% Modelo GRH-C-CP

4 N.°de TNR'’s

2. HFAEBEHR - Informagdes da entidade requerente

2% (P2/EX) » Nome (Chinés/Portugués)

#it « Enderego

O %r9 Macau = FIk2
Rua N.°
O % Taipa
= REAT i =4 FEA(E/E)

D §# Coloane Edificio Bloco Andar  Fracggo
BRmANEENRFE A * Requerente/Representante legal B - Cargo
WMEDAT » BEBBE/ANRINIZFE ¢ Indicar a sociedade mée, no caso de ser uma sucursal
B4 A+ Pessoa a contactar AHbH4EEEE « N.° de telefone (na RAEM)

fERERIE « N.° de Fax %% - E-mail HERDEBTRETER

N.° de registo na CRCBM

M RRB AT ARR
N.° de contribuinte na DSF

M BEAB T ZIEERR HEREESERARR
N.° de cadastro na DSF N.° de contribuinte no FSS

HBANEERERAREE
Assinatura do requerente /
representante legal

GRH-NE-CP

A-4 JFIKENE 2010 F 4 B
Formato A-4 Imp. Abr 2010
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2. HFEEREER (&) * Informagoes da entidade requerente (cont.)
238« Actividades exercidas

eS| WIYIHE (AEM) MYIFEFER (ANEA)

Periodo de funcionamento N.° de turnos (caso aplicavel) Horario dos turnos (caso aplicavel)

BFETEE - Area do estabelecimento

O sesemis % O=pEs O wsm = O w5x
Area de construgdo  ou Avrea de utilizagao S Pés? ou m?

3. AR (BN SRR EMZ T ERE)
Justificacdo do pedido (Anexe fotocopia dos comprovativos para suporte do pedido)

4. JBAES N4 AT ¢ Lingua de comunicagao e meios para contacto

O s -SMS Fig - Telemével  (853)
ZBE « E-mail  TEIE © E-mail
O & - Correio

mEs O P - Chines B

Lingua O #7 « Portugués Meio

5. 5 AEHH « Declaragao do requerente
« AN BEETI AP TRER TS A -

Declaro que observarei a legislacéo laboral vigente na RAEM;
* AR ANEEESTE 21/2009 SEAEEAMNESE - AHR:
Declaro que observarei o disposto na Lei da Contratagéo de Trabalhadores Ndo Residentes - Lei n. ° 21/2009, designadamente:
BT SRE-RRE  AUERAREESTISEAR -
Quanto a forma escrita da celebragéo do contrato de trabalho com o trabalhador, prevista no n.° 1 do artigo 23.°;
* BT SRETRCRE  MBBARME GRERERAFURBPRENGEFEER DY ESREANERE -

Havendo divergéncia entre as condi¢des de trabalho constantes do contrato e aquelas que foram apresentadas com o requerimento de autorizagdo
de contratagéo, prevalecera o regime mais favoravel ao trabalhador, tal como previsto no n.° 7 do artigo 23.°%;

CETTARGRORE  RARBEAIMUESDRPUSIITREER A AR - BREEIIEER T IRS S NER - B2UtRNEEM
FERHTERRESS BRI ERTER B TIRE -
Quanto a garantia de alojamento, durante a permanéncia do trabalhador na RAEM, tal como resulta do artigo 26.° o qual podera ser satisfeito
directamente em local determinado ou por pagamento em dinheiro, cujas condi¢des de higiene e habitabilidade ou respectivo montante ndo poderao
ser inferiores as fixadas por Despacho do Chefe do Executivo;

* BT AERENTCRE - BEEAIMUEENSBRERLK  AESINHERREEMNREE
Quanto a garantia do repatriamento que consiste no pagamento do custo do transporte do trabalhador para o local da sua residéncia habitual, no
termo da relagéo laboral, previsto no n.° 4 do artigo 26.°;

* BT HRRE  EREATALES ARFAVRPVS TR RRTIRS IR SRR -
Quanto ao pagamento da remuneracg&o do trabalhador, que sera feita apenas por meio de depdsito a ordem do mesmo em instituicdo bancaria da
RAEM, tal como referido no artigo 27.°.

AAZBAERRBFAFTERNATRTRZN— XM IBEEREH  YRBEANERBAZT AN ERRNER X TIEEHRPIEFEZZA
Declaro que todas as informagdes prestadas neste pedido, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigagao.

FRANEEREASZELFRERSE

Assinatura do requerente/ HER
representante legal e carimbo Data
GRH-NE-CP A4 BIREME 201054 5 25 Pagina 2/2 B

Formato A-4 Imp. Abr 2010
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4% » Modelo GRH-NE-A-CP

A \é :}? ‘ib.‘l. /-\ I_l_l ADERE/AZE Espaco Reservado ao GRH
NERFAE

Gabinete para os Recursos Humanos
R FIFE IR E AV

Condig6es a oferecer aos trabalhadores néao

residentes nao especializados
MZENVAEBIRBMEER » AILLB HIRRRIG
GRH-NE-A-CP

Caso necessario, pode juntar folhas adicionais em
modelo GRH-NE-A-CP

W HFARSE EntN.°

BT ARER O # O A
Prazo do contrato A
pretendido Ano(s) Més
(E2E O dfEERA O PRt
Alojamento Assegurado pelo empregador Assegurado pela agéncia de emprego
O BEExmEaEESANEEORMT)
Montante mensalmente pago pelo empregador a cada trabalhador(MOP)
T et Eh O BEAT/EEEHHER Idem da entidade
(RE-E) [ E#bihs Outro enderego
Local de
trabalho THAEEM T EtE B H
(Escolher Justificar a necessidade de um local de trabalho diferente
um)
P9 B A% FE
Uso Oficial (@) NS de (REHE—) B#(RPITT)
BENE Categoria profissional TNR’s Pais de origem’ Salario Mensal (MOP)
CoPM (em chinés ou portugués) (Escolher uma opgéo)
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
&%t Total
1 REH: A FREINH B BRAPEAHINSMNE RS D[ C FrBEZE
Pais de Origem: Interior da China Outros paises ou regides Todo o0 mundo
AARBRTAREAFMERNARLAMRZN X HEIBEE RSN » MRIBANERRAZ AN ERRMERRZ TEBEPIEEZZA -
Declaro que todas as informacdes prestadas neste impresso, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagao e investigacéo.
RBEANEERRAZENBFERES
Assinatura do requerente/ [SE:
representante legal e carimbo Data
GRH-NE-A-CP A4 FEIREDLE 201025 4

Formato A-4 Imp. Abr 2010
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54§ * Modelo GRH-NE-R-CP

A ﬁ :ﬁ ‘Lh‘i /\ ﬁ ANEFEAZE %A Espago Reservado ao GRH
NEBRMPHAE
Gabinete para os Recursos Humanos
REFIEE IR SRR
Condicoes a oferecer aos trabalhadores nao
residentes nao especializados
MZEUABIERTEEN - AL B EEBRE
GRH-NE-R-CP
Caso necessario, pode juntar folhas adicionais em
modelo GRH-NE-R-CP
WHF#RSR EntN.°
AT aRBAR O # O A
Prazo do contrato A
pretendido Ano(s) - Més
E2E O fEERHE O @EBPrRat
Alojamento Assegurado pelo empregador Assegurado pela agéncia de emprego
O ExXnE2EEEAXNEERMIT)
Montante mensalmente pago pelo empregador a cada
trabalhador(MOP)
TEHnEh O fEATR/EEEMIEER Idem da entidade
(RE—1E) O E#bibik Outro enderego
poca de RYEEELA T2k 32
(Escolher um) Justificar a necessidade de um local de trabalho
diferente
HPeE R AR AT e RE I
Uoonal|  FHEVHNES | Categoia | (RXAR) | o | (REE-) AT
2248 | Despacho de autorizagdo | profissional | Categoria profissional | __ Pais de origem’
COPM . . | TNR’s - Mensal (MOP)
autorizada | (em chinés ou portugués) (Escolher uma opgéo)
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
OA OB OC
A%t Total
1 REM A FERM B BRAPEIAHLISMNE RS IR C FrBEZEhE
Pais de Origem: Interior da China Outros paises ou regides Todo o mundo
RAEBREAREAPMERNAR LIRXN— X HEIBREE RS LRIBANERMAZ A ERZNENRX THEIPFEEEZRA -
Declaro que todas as informagdes prestadas neste impresso, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigagao.
BN EERRAZENRFERESE
Assinatura do requerente/ SR
representante legal e carimbo Data
GRH-NE-R-CP A4 SRIGENEE 2010454

Formato A-4 Imp. Abr 2010
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#*#% * Modelo GRH-TE-CP

A ﬁ :ﬁ “b-‘ﬂ /\ ﬁ AHERIAZEF Espaco Reservado ao GRH
NERPENAZE

Gabinete para os Recursos Humanos

EAEEIMNMES R @ta=+tam2uzo we

Pedido de contratacado de trabalhadores néao residentes
especializados (Ao abrigo da Lei N.° 21/2009 de 27 de Outubro)

RIPEPIFINTREFATIEPIRE @ iEX4EZMEEZS -
Nos termos da legislacado vigente na RAEM, a falsificacdo de documentos é punida criminalmente.

1. EBz5%E7)  Tipo de pedido

B N AR —IE AR AERRRE -
Por favor assinalar um dos seguintes quadrados e preencher os impressos respectivos.

O s - Renovacao 4 N.°de TNR’s

B MR F13%4&- Por favor anexar os seguintes impressos

o 5 o i = %% Modelo GRH-TE-A-CP
D B Importagao #N."de TNR's " ¥/I% Modelo GRH-B-CP
75 M@ T %IZ - Por favor anexar os seguintes impressos
® %% Modelo GRH-TE-A-CP O wme . Transferéncia £ N.° de TNR’s

= X% Modelo GRH-B-CP
= MIE T FIFR#. Por favor anexar os seguintes impressos
= XK Modelo GRH-TE-A-CP
" XK Modelo GRH-B-CP
= X Modelo GRH-TE-T-CP

2. ;5 BEEEER « Informagdes da entidade requerente

278 (P3/EX) « Nome (Chinés/Portugués)

#hit « Endereco

O s:pg Macau R Paps
Rua N.°
O #F Taipa
2 il s B (/)

L g Coloane Edificio o o S

BB ANEERFA « Requerente/Representante legal Bif + Cargo
MAED/ANT » BEBE/NTRZR -« Indicar a sociedade mée, no caso de ser uma sucursal
Bt A - Pessoa a contactar RitbE#8ERE + N.° de telefone (na RAEM)

MBI - N.° de Fax % - E-mail FERDEECREER

N.° de registo na CRCBM

B RRET AT AR B BERBTLZEERR HEREESHAARR
N.° de contribuinte na DSF N.° de cadastro na DSF N.° de contribuinte no FSS
ABEANEERETAZEE

Assinatura do requerente/
representante legal

. A-4IRIREDE 2010564 5 45 Pagina 1/2 &
GRH-TE-CP Formato A-4 Imp. Abr 2010 # Pég -
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2. BAFFERER (&) * Informagdes da entidade requerente (cont.)

38 » Actividades exercidas

WA (WEA) Wy (Z0EA)

eSS
Periodo de funcionamento N.° de turnos (caso aplicavel) Horario dos turnos (caso aplicavel)
IS * Area do estabelecimento
O egmm =% R EH O w5 = O 5%
Area de construgdo  ou Area de utilizagao o Pés? ou m?

3. AR (BN ERREER S XHMEE)
Justificacao do pedido (Anexe fotocépia dos comprovativos para suporte do pedido)

4. BAES N4 ¢ Lingua de comunicagao e meios para contacto
O = -sus £ « Telemovel 853
N— O ¢ - Chines Bt e F4 - Teloméve (853)
el = Toon O @ - E-mail  Hpsk - E-mai
Lingua [ s+ . Portuguss elo
O F[IE » Correio

5. EHF5E AZHR * Declaragao do requerente
AANEBRERDXHHFAMERNAR KRN — X EIBEE LR - Y RBANERRAT UK CRRINENR FHRERFIFEZ A
Declaro que todas as informagdes prestadas neste pedido, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigacéo.

HBNEERERARENBFERES
Assinatura do requerente/ =EL
representante legal e carimbo Data

A4 EIEME 201054 5 25 Pagina 212 B

Formato A-4 Imp. Abr 2010

GRH-TE-CP



246 TEFTEF T i 2\ ——H5 — FE16 ] —2010 F4 H 19 H

S22 3 Shi S\ ==
ANERIPBAZE
Gabinete para os Recursos Humanos
R FEZEINNEERMEH

Condigoes a oferecer ao trabalhador ndo residente especializado
ARE—RIMEEIRR—1) GRH-TE-A-CP Rf%

5*®# * Modelo GRH-TE-A-CP

ANERH/AZHF Espago Reservado ao GRH

Deve preencher um impresso GRH-TE-A-CP para cada trabalhador WSS EntN-?
W | PXRHE BUH
Chinés e . .
Nome romanizado Portugués/Inglés
BEA o & . EIHRY: AUHE
Tipo de do~cumento de O cacastsEsss N.° Doc. Data de
identificagdo Bl RPC/RAEHK validade
HTAFBIR O 7. A% (2PFI7T)
pretendido O laés

BB (AL SURR) - Categoria profissional (em chinés ou portugués) | EHbEZ HRRSE (5 / B )

N.° do Despacho de autorizagéo (para renovagao / transferéncia)

7544t « Descrigdo das fungbes

(G2 O mEERa O @At
Alojamento Assegurado pelo empregador Assegurado pela agéncia de emprego

O EXERXXNSEORMITT)
Montante mensalmente pago pelo empregador (MOP)
T EHhEL O HEAT/EREMIEER Idem da entidade
(RE—IH)
Hith#h it Outro enderego

Local de
trabalho THEEM T fEHb B2 B A
(Escolher um) Justificar a necessidade de um local de trabalho diferente

B AEHBH - Declaragao do requerente
© AN BRI RIS B TR EEY T SR -

Declaro que observarei a legislacéo laboral vigente na RAEM;
* ARAGEERIHIESTES 21/2009 SEAEEAMESE - LHZ:
Declaro que observarei o disposto na Lei da Contratagcdo de Trabalhadores Ndo Residentes - Lei n. © 21/2009, designadamente:
cETERE-RRE > BUEASRNERETISBAR -
Quanto a forma escrita da celebragédo do contrato de trabalho com o trabalhador, prevista no n.° 1 do artigo 23.°%;
BT SRECRIRE  MBEBERMMTGRGREEA RS PRENGHEEER  DLHESRENERE -
Havendo divergéncia entre as condi¢des de trabalho constantes do contrato e aquelas que foram apresentadas com o requerimento de autorizagdo
de contratagéo, prevalecera o regime mais favoravel ao trabalhador, tal como previsto no n.° 7 do artigo 23.°%;
P ETTARRE  RREBAMUESTERMSITREERHE RS - FRABILUREREMHIURESIIHNER - B2ENEEN
EEERESEERESS IR ERTEREHTIIRE
Quanto a garantia de alojamento, durante a permanéncia do trabalhador na RAEM, tal como resulta do artigo 26.° o qual podera ser satisfeito
directamente em local determinado ou por pagamento em dinheiro, cujas condigdes de higiene e habitabilidade ou respectivo montante nao
poderao ser inferiores as fixadas por Despacho do Chefe do Executivo;
BT ANKRENRZRE - REEAMUESRSBIBEERK LR MESXNHREEEHHNREE -

Quanto a garantia do repatriamento que consiste no pagamento do custo do transporte do trabalhador para o local da sua residéncia habitual, no

termo da relagéo laboral, previsto no n.° 4 do artigo 26.°;
* BT RARE - EUEBEALIES ZERAVRPIR BITERBITIRS T EEMHRH -
Quanto ao pagamento da remuneragéo do trabalhador, que sera feita apenas por meio de deposito a ordem do mesmo em instituicdo bancaria da
RAEM, tal como referido no artigo 27.°.
RANEBRAEAREAFMARNABR RN — XA EBERE LS  YRBANERPMAZT AR RRNER X THEEIMIIFEE A -
Declaro que todas as informagbes prestadas neste impresso, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigagao.

HR ANEERERARERFRERSE

Assinatura do requerente/ HEA
representante legal e carimbo Data
GRH-TE-A-CP A4 FRIREDLE 2010 75 4

Formato A-4 Imp. Abr 2010
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5®#§ * Modelo GRH-TE-T-CP

ANEEIH/AZF Espaco Reservado ao GRH

>R & Shi S\ o
ANEBRRAE
Gabinete para os Recursos Humanos
BEE LI MRS

Declaragao de transferéncia de trabalhador nao residente
especializado

YufHRSE EntN.°

1fEBEE, - B - Entidade que transfere
278 (P3/EX) « Nome (Chinés/Portugués)

EERFTA *Representante legal B - Cargo

Z&iE 2 EfE - Entidade para onde vai / vdo ser transferido(s) o(s) TNR’s

2% (Px2/E2) + Nome (Chinés/Portugués)

RAEBPKLUTIMESFHBE:

Declaro que transfiro o(s) seguinte(s) trabalhador(es) n&o residente(s) especializado(s):

Fro BHEZ HE R RS R EsMEE SR HMbEERE NS

N.° N.° do despacho de autorizagdo Nome do trabalhador a ser transferido Assinatura do trabalhador

1.

10.

EHBECEREE

(FRZEIRE)

Assinatura da entidade que transfere HER
(deve ser reconhecida) Data

A4 JERSENE 2010 44 B
GRH-TE-T-CP Formato A-4 Imp. Abr 2010
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~. ~ i .‘I. l—l—l
ANEBBRRAE
Gabinete para os Recursos Humanos
REREZHKFEER
Categoria profissional e salario dos
trabalhadores ao servico
MU TBIRRFEER » AILL S HIER#*RI% GRH-B-CP

Caso necessario, pode juntar folhas adicionais em
modelo GRH-B-CP

AIEBECHBRAOI—ERZEN

Por favor preencher informagées do

5%#% * Modelo GRH-B-CP

ANNERIVAZ S Espaco Reservado ao GRH

més imediamente anterior a entrega do pedido Yk EntNS
F BFERREE B LHSA
Trabalhadores contratados por categoria profissional e salario na data de (més) de (Ano):
‘ EEAR A% (BPY9T) * Salario mensal (MOP)
ng@‘m%f% N.° trab. AifEE - Residentes SM{EE - Nao residentes
(FpCEEx0)
Categoria profissional - o R - o "
(em chinds ou portugués) A | oME | BE 5% | mET | BE 55 | MWEEH
TR’s | TNR’s | Minimo Maximo Médio Minimo Maximo Médio

#agg - Total

RAERPEARBAFTERNABTMAIRIN—IIXEIBEB MR » LRBRANERPAZT AIHERRNERN X THEPIFEE A -
Declaro que todas as informagdes prestadas neste impresso, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagao e investigagao.

AR ANEFERERARENFRERSEE

Assinatura do requerente/ =
representante legal e carimbo Data
GRH-B-CP A4 STEEME 2010 &4 5

Formato A-4 Imp. Abr 2010
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*1& * Modelo GRH-C-CP

A é :}? ‘J.b.‘l. /—\ I_l_l ANERIAZE A Espaco Reservado ao GRH
NERRAE

Gabinete para os Recursos Humanos
BE+-EARAREAY

Numero de trabalhadores contratados nos ultimos 12 meses

WH#RSE EntN.°

EEFEE AZ - Numero de trabalhadores contratados

SMIES - Nao residentes
F A
Ano Mes KiES a
Residentes JEFEX EE Total
Nao Especializados Especializados

RAZBRPEARBAFHERNABRMATRIN—IXEIBEB MRS - LRABRANERPAZE A ERRNERN X THEPIEEE A -
Declaro que todas as informagdes prestadas neste impresso, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigagao

RBANEERRAZERRBERES
Assinatura do requerente/

B
representante legal e carimbo Data

A4 IERENE 2010 44 B
GRH-C-CP Formato A-4 Imp. Abr 2010
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ANERBAZE
Gabinete para os Recursos Humanos

H%FH %ﬂi%lf’ﬁﬁbiﬂﬁﬁ EE % (##+B =+t R% 21/2009 5t3%12)

Pedido de contratagao de trabalhador nao residente
doméstico (Ao abrigo da Lei N.° 21/2009 de 27 de Outubro)

%% * Modelo GRH-XE-CP

ADEFi/AZ %A Espago Reservado ao GRH

RERPIRRIITEIRIBITEBIRRE - WEXHEZAEFRE -
Nos termos da legislagdo vigente na RAEM, a falsificagdo de documentos é punida criminalmente.

1. $%§BU ° Tipo de pedido (553 H +—I18 - Por favor assinalar um dos seguintes quadrados)

O @A - Importacao 14 TNR O 2 - Renovacao 14 TNR

2. Bz AEH ° Informagdes do requerente

#4 « Nome

IEIRARST « Estado Civil O K% Solteiro/a O 24§ Casado/a O 4)/2 Separado/a [ Ei& Divorciado/a O #fE Viuvo/a

HPIERSMERSR « N°BIR

HEREESMHT AR (2E4%) « N.° de contribuinte no FSS (caso exista)

#hik « Morada do requerente

O s M EE Pk
BP9 Macau Rua N
O #fF Taipa
O s REAZRE HA/EE B8 B (BE/E)
B3R Coloane  gyjfigio Bloco Andar Fracg&o

ARSI ESE « N.°de telefone de contacto durante horario de expediente

F47- Telemovel X% - Residéncia MAZE - Escritorio
BEEE A BT SRR S N =
BRFARECHKEKREAS (RBIERFEA) KB - Menores H4E + Maiores

N.° de membros do agregado familiar que habitam com o requerente (ndo inclui o requerente)

Fontes de Rendimento do
rendimento requerente (MOP/més)

WAZKIR R AZREAMACRFIT) BRARERBACRPIT)

Rendimento total do
agregado familiar (MOP/més)

3. I2HtE9{& 4 « Condigoes a oferecer

(no local de trabalho)

BRI A RER O« O 7 A% (RPIT)

Prazo do contrato pretendido Anos) Mes .| Salario mensal (MOP)
EE O mEEREGRIALENEE) O ExEAASEEORFIT)
Alojamento Assegurado pelo empregador Montante mensalmente pago

pelo empregador (MOP)

(RE—1])

trabalho

THEME O EFREE AHEAAE Idem do endereco do requerente

Localde O st Outro enderego
(Escolher um) THHEE A TRt AL 232 R

Justificar a necessidade de um local de trabalho diferente

BAEE
Assinatura do requerente
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4. BRAZFAI#~ER * Despacho de autorizagdo de contratagciao

(RFAREHA Exclusivo para pedidos de renovagao )

BHE MR RS

N.° do Despacho de autorizagéo

5. AFER (FEREXREBEBRAIXENE)
Justificagado do pedido (Anexe fotocépia dos comprovativos para suporte do pedido)

O BBREE4N52(12 sk LU R) * Para cuidar de criangas (de idade igual ou inferior a 12 anos)
BBEER (65 5Ll ) « Para cuidar de parentes idosos (de idade igual ou superior a 65 anos)

Hz5 A2J%E * Por motivos de saude do requerente

Oo0Oo0oan

XE@ 2% * Por motivos de saude do agregado
H

Lith (3551 HR) * Outras (Por favor especificar)

6. BES NBi# 5 ¢ Lingua de comunicagdo e meios para contacto
O s - sMs F18 « Telemovel (853)

rrsn. Ll 3 - Chinés e
Thgua Beind O @ -Emal  ®Epr - E-mai
O #¢ - Portugués

O =& - Correio

7. A5 AZHA » Declaragao do requerente
© R AERIETIERPISR TR B TS TR -

Declaro que observarei a legislagao laboral vigente na RAEM;
¢ RAEEIESTE 21/2009 SHAREAMES X - LHRZ:
Declaro que observarei o disposto na Lei da Contratagdo de Trabalhadores Nao Residentes - Lei n. ° 21/2009, designadamente:
BT ERE-RZAE  BUEEARRESITISHER -
Quanto a forma escrita da celebragdo do contrato de trabalho com o trabalhador, prevista no n.° 1 do artigo 23.%;
C BT SRETHRCRE MBDHARAEGREREEATURBPRENGEFEER  LEREREFNERE -
Havendo divergéncia entre as condi¢bes de trabalho constantes do contrato e aquelas que foram apresentadas com o requerimento de autorizagdo
de contratagéo, prevalecera o regime mais favoravel ao trabalhador, tal como previsto no n.° 7 do artigo 23.°%;
BITANEZRE  EREEAMLESERPMSHIITREEBME AR  BREEIMREREMHIUR SN SRR - EZtENEEN
BEERESEERSSEHATERTRRERTHIRE
Quanto & garantia de alojamento, durante a permanéncia do trabalhador na RAEM, tal como resulta do artigo 26.° o qual podera ser satisfeito
directamente em local determinado ou por pagamento em dinheiro, cujas condigdes de higiene e habitabilidade ou respectivo montante néo poderdo
ser inferiores as fixadas por Despacho do Chefe do Executivo;
C BT HNRENRZRE - REERIMUESNSBBERLE  IESSINEREEEINRES -

Quanto a garantia do repatriamento que consiste no pagamento do custo do transporte do trabalhador para o local da sua residéncia habitual, no
termo da relagéo laboral, previsto no n.° 4 do artigo 26.°;

* BT HERE - EREBTEALIEE2ERIUAVRPIS ITEIRIRITIRP S E SR -
Quanto ao pagamento da remuneragéao do trabalhador, que sera feita apenas por meio de depdsito a ordem do mesmo em instituicdo bancaria da
RAEM, tal como referido no artigo 27.°.

RAZBPERRBBAPMERNARNTRZN—YIXGEBAB LGN - YRBADERRAZ AR ERRMNEN R FEBERMFEE A -
Declaro que todas as informagbes prestadas neste pedido, incluindo os documentos, sdo verdadeiros e actuais, dando o meu
consentimento para que os mesmos sejam remetidos as autoridades competentes para efeitos de verificagéo e investigacéo.

RBARE a4
Assinatura do requerente Data
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